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Eiropas e-tiesiskuma portāls LV
Uz Sākumlapu  …  Tiesāšanās Procedūras  Digitalizācijas Regula – Dalībvalstu Paziņojumi  Cyprus

Digitalizācijas regula – dalībvalstu
paziņojumi
Kipra

Šajā lapā ir informācija par paziņojumiem, ko dalībvalstis sniegušas saskaņā ar
Regulu (ES) 2023/2844.

Saturu nodrošina
Kipra

1. Valsts IT portāli saziņai ar tiesām vai citām iestādēm
Kiprā interneta portāls, kas sākotnēji bija pazīstams kā Ariadne un tagad tiek dēvēts par CY Login (“CY Login”),
nodrošina fiziskām un juridiskām personām vienotu piekļuvi dažādām valsts sistēmām, tajā skaitā tiesas
procesiem un saziņai ar attiecīgajām tiesu iestādēm. Lai piekļūtu CY Login, fiziskām vai juridiskām personām
jāizveido digitāls profils. Lai sekmīgi aktivizētu piekļuvi, lietotājam, kas izveido profilu, ir jāverificē reģistrētie
profila dati, izmantojot CY Login nodrošināto procesu kopumu. Tiklīdz piekļuve ir iegūta, ir iespējams izmantot
interneta portālu iJustice, kas pašlaik tiek izmantots kā lietu digitālais reģistrs, kā arī portāls saziņai starp
advokātiem vai pilsoņiem, kas vēlas sevi pārstāvēt tiesā, un tiesas sekretāriem un tiesnešiem. Pašlaik tiek
izstrādāta jauna platforma, kuras mērķis ir savienot tiesu iestādes un reģistrus ne tikai ar juristiem vai
iedzīvotājiem, bet arī ar policiju, sociālās palīdzības dienestiem, muitas iestādi u. c. (tiesu izdotu orderu izpildes
nolūkā). Šo jauno platformu sauc par iJustice. Tomēr platformai iJustice varēs piekļūt no katram lietotājam
izveidotā CY Login profila.

Attiecīgās saites uz CY Login un iJustice:

https://cge.cyprus.gov.cy/

https://ijustice.judicial.gov.cy/

Lai sazinātos ar tiesām: iJustice informācijas sistēma ir elektroniskā sistēma tiesas lietu iesniegšanai un
pārvaldībai Kipras tiesās. Tā ir pieejama lietotājiem Kiprā šādā tīmekļa vietnē: https://ijustice.judicial.gov.cy/.
Sistēmai var piekļūt, tiklīdz lietotājs ir identificēts, izmantojot CY Login. CY Login ir Kipras Republikas
pakalpojums lietotāju pārvaldībai un identificēšanai. Tas nodrošina lietotājiem piekļuvi plašam tiešsaistes
pakalpojumu klāstam Kipras Republikā, izmantojot vienotu piekļuves punktu. Pašlaik sistēmā var iesniegt
civillietas, lietas īpašās jurisdikcijas tiesās, Augstākās tiesas pirmās instances jurisdikcijās, apelācijas (ja lietai
pirmajā instancē ir elektroniskā lieta) un lietas Administratīvajā tiesā. Elektroniskā sistēma ļauj iesniegt
procesuālos un citus dokumentus, elektroniski samaksāt tiesas nodevas un sazināties ar tiesu, pamatojoties uz
piemērojamajiem procesuālajiem noteikumiem.

2. Valsts tiesību akti par videokonferencēm civillietās un komerclietās
Visās Kipras tiesās ir uzstādītas videokonferenču sistēmas. Videokonferences galvenokārt notiek, izmantojot
platformu Cisco Webex. Dažas tiesas tuvākajā nākotnē izmantos lietojumprogrammu Microsoft Teams.
Videokonferenci izmanto, lai uzklausītu liecinieku liecības.

Cilvēkiem ar dzirdes traucējumiem var pieaicināt zīmju valodas tulku. Videokonferenču procedūras netiek
ierakstītas.

https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/digitalisation-regulation-member-state-notifications_lv
https://cge.cyprus.gov.cy/
https://ijustice.judicial.gov.cy/
https://ijustice.judicial.gov.cy/
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Par tiesvedības veikšanu atbildīgā iestāde ir Tiesu dienests, un procesuālos jautājumus (plānošana, aprīkojums
u. c.) risina tiesa, uz kuru attiecas konkrētā procedūra.

Pierādījumu likuma 9. nodaļā 36.A pantā ir noteikts:

36.A — 1) Ja tiesa jebkurā kriminālprocesā vai civilprocesā uzskata, ka tas ir taisnīguma interesēs, tā var atļaut
lieciniekam, kurš atrodas ārvalstīs, sniegt liecību, izmantojot videokonferenci.

2) Šajā iedaļā “videokonference” ir tādu audio un vizuālās saziņas tehnoloģiju vai citu pasākumu izmantošana, ar
kuru palīdzību liecinieks, lai gan neatrodas tiesas sēžu zālē, var redzēt un dzirdēt tiesas sēžu zālē esošās
personas, un, otrādi, tiesas sēžu zālē esošās personas var redzēt un dzirdēt liecinieku:

Šajā punktā “tiesas sēžu zālē klātesošās personas” ir tiesa, apsūdzētais/atbildētājs, pušu advokāti, tulks vai citas
personas, kas norīkotas palīdzības sniegšanai lieciniekam vai apsūdzētajam/atbildētājam.

3) Tiesa var noteikt jebkādus noteikumus, ko tā uzskata par vajadzīgiem, lai uzklausītu liecību, izmantojot
videokonferenci, ar nosacījumu, ka tie nav nesaderīgi ar saistībām, ko Kipras Republika uzņēmusies divpusējās
vai starptautiskās konvencijās, kas reglamentē šo jautājumu.

Visu nepieciešamo informāciju par videokonferencēm kompetentā tiesa izplata tikai tai(-ām) personai(-ām), uz
kuru(-ām) attiecas videokonference, lai nepieļautu piekļuvi personām, kas nav iesaistītas lietā. Identifikācija tiek
veikta, izmantojot oficiālu personu apliecinošu dokumentu tiesā vai pie cita pilnvarota tiesas darbinieka. Ir
tiesības uz tulka palīdzību, ko parasti sedz attiecīgā puse uz sava rēķina.

3. Valsts tiesību akti par videokonferencēm krimināllietās
Likumi, kas piemērojami videokonferenču rīkošanai krimināllietās, ir Likums 2(III)/2000, Likums 5(III)/2012,
155. nodaļa (61. pants), Likums 181(I)/2017, Likums 23(I)/2001, 9. nodaļa (36. pants), kā arī Hāgas konvencija.
Saskaņā ar normatīvajiem aktiem, kā arī Eiropas Cilvēktiesību konvenciju procedūras, principus un tiesības
garantē Kipras tiesas.

Videokonferenci izmanto, lai uzklausītu liecinieku liecības. Piekļuve nepieciešamajam videokonferenču
aprīkojumam tiek nodrošināta, attiecīgajai personai klātesot tiesā, kur ir uzstādīts nepieciešamais aprīkojums.
Advokāta un klienta saziņas konfidencialitāti nodrošina, izmantojot īpašas telpas, kurās advokāti var klātienē
sazināties ar saviem klientiem. Ja tiesa piešķir nepieciešamo atļauju, sēdi var apturēt, lai klienti varētu sazināties
ar saviem advokātiem.

Ja lieta attiecas uz nepilngadīgo, tiesa ņem vērā šo faktu un veic nepieciešamos pasākumus, lai aizsargātu
nepilngadīgā tiesības un intereses. Kompetentais reģistrs pirms videokonferences var informēt nepilngadīgā
vecākus/aizbildņus.

Videokonferenču procedūras netiek ierakstītas. Jebkuru tiesas pieņemtu spriedumu var apstrīdēt, izmantojot
atbilstošus procesuālos līdzekļus. Runas-teksta tehnoloģija netiek izmantota. Identifikācija tiek veikta, izmantojot
oficiālu personu apliecinošu dokumentu tiesā vai pie cita pilnvarota tiesas darbinieka. Ir tiesības uz tulka
palīdzību. Visu nepieciešamo informāciju par videokonferencēm kompetentā tiesa izplata tikai tai(-ām) personai(-
ām), uz kuru(-ām) attiecas videokonference, lai nepieļautu piekļuvi personām, kas nav iesaistītas lietā.

Par tiesvedības veikšanu atbildīgā iestāde ir Tiesu dienests, un procesuālos jautājumus (plānošana, aprīkojums
u. c.) risina tiesa, uz kuru attiecas konkrētā procedūra.

Pierādījumu likuma 9. nodaļā 36.A pantā ir noteikts:

36.A — 1) Ja tiesa jebkurā kriminālprocesā vai civilprocesā uzskata, ka tas ir taisnīguma interesēs, tā var atļaut
lieciniekam, kurš atrodas ārvalstīs, sniegt liecību, izmantojot videokonferenci.

2) Šajā iedaļā “videokonference” ir tādu audio un vizuālās saziņas tehnoloģiju vai citu pasākumu izmantošana, ar
kuru palīdzību liecinieks, lai gan neatrodas tiesas sēžu zālē, var redzēt un dzirdēt tiesas sēžu zālē esošās
personas, un, otrādi, tiesas sēžu zālē esošās personas var redzēt un dzirdēt liecinieku:

Šajā punktā “tiesas sēžu zālē klātesošās personas” ir tiesa, apsūdzētais/atbildētājs, pušu advokāti, tulks vai citas
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personas, kas norīkotas palīdzības sniegšanai lieciniekam vai apsūdzētajam/atbildētājam.

3) Tiesa var noteikt jebkādus noteikumus, ko tā uzskata par vajadzīgiem, lai uzklausītu liecību, izmantojot
videokonferenci, ar nosacījumu, ka tie nav nesaderīgi ar saistībām, ko Kipras Republika uzņēmusies divpusējās
vai starptautiskās konvencijās, kas reglamentē šo jautājumu.

4. Tiesas nodevas civillietās un komerclietās
Tiesas nodevas netiek maksātas par šādām procesuālām darbībām:

Regulā (EK) Nr. 1896/2006, Regulā (EK) Nr. 861/2007, Regulā (ES) Nr. 655/2014 un Regulā (EK)1.
Nr. 805/2004 paredzētās procedūras;
atzīšanas, izpildāmības pasludināšanas vai atzīšanas atteikuma procedūras, kas paredzētas Eiropas2.
Parlamenta un Padomes Regulās (ES) Nr. 1215/2012 un (ES) Nr. 606/2013 un Padomes Regulās (EK)
Nr. 4/2009, (ES) 2016/1103, (ES) 2016/1104 un (ES) 2019/1111;
procedūras, kas saistītas ar Regulā (EK) Nr. 4/2009 paredzēto izrakstu, Regulā (ES) Nr. 650/20123.
paredzēto Eiropas mantošanas apliecību un apliecinājumu, Regulā (ES) Nr. 1215/2012 paredzēto
apliecību, Regulā (ES) Nr. 606/2013 paredzēto apliecību, Regulā (ES) 2016/1103 paredzēto apliecinājumu,
Regulā (ES) 2016/1104 paredzēto apliecinājumu un Regulā (ES) 2019/1111 paredzēto apliecību
izsniegšanu, labošanu un atsaukšanu;
tiesvedība, kas uzsākta, pamatojoties uz ārvalstu kreditora prasījumu maksātnespējas procedūrā atbilstīgi4.
Regulas (ES) 2015/848 53. pantam;
saziņa starp fiziskām vai juridiskām personām vai to pārstāvjiem ar centrālajām iestādēm atbilstīgi5.
Regulai (EK) Nr. 4/2009 un Regulai (ES) 2019/1111 vai ar kompetentajām iestādēm atbilstīgi Direktīvas
2003/8/EK IV nodaļai.

Attiecībā uz pieteikumiem par Eiropas mantošanas apliecību (Regula (ES) Nr. 650/2012) ir jāmaksā zīmognodeva
9 EUR apmērā.

5. Elektroniskās maksāšanas metodes
Tiesām: Tiesas nodevu elektronisku samaksu var apstrādāt ar iJustice informācijas sistēmai pieslēgtā
pakalpojumu sniedzēja starpniecību. Tiek pieņemti maksājumi ar debetkartēm un kredītkartēm.

6. Paziņojums par decentralizētās IT sistēmas agrīnu izmantošanu
Regulas (ES) 2023/2844 10. panta 3. punktā noteiktie datumi

7. Paziņojums par videokonferenču agrīnu izmantošanu civillietās un
komerclietās
2025. gada 1. maijs

8. Paziņojums par videokonferenču agrīnu izmantošanu krimināllietās
2025. gada 1. maijā

Lapa atjaunināta: 09/04/2026

Šīs lapas dažādās valodu versijas uztur attiecīgās dalībvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienestā. Varbūtējās
izmaiņas, ko oriģinālā ieviesušas kompetentās valsts iestādes, iespējams, nav atspoguļotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuzņemas nekādas saistības un atbildību par datiem, ko satur šis dokuments, vai informāciju un datiem, uz kuriem šajā
dokumentā ir atsauces. Lūdzam skatīt juridisko paziņojumu, lai iepazītos ar autortiesību noteikumiem, ko piemēro dalībvalstī,
kas ir atbildīga par šo lapu.


